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water all round the mountain, they arranged [and] placed [in
order] confections [such as] Ghewar, Babar, Jalebi, Laddii,
Khurma, Imrati, Pheni, Pera, Barfi, Khaja", Gunjha, Mathari, Sira,
Puri, Kachauri, Seb, Papar, Pakauri, &C.,1 and various kinds of
food, [and] sauces, insomuch that the mountain was hidden [with
them], and having decorated [it] above with garlands of flowors,3
stretched out various coloured silk awnings.

The splendour of that time is indescribable.3 The mountain
was as beautiful as [if] someone may have clothed [it with] jewels
[and] dresses, [and] adorned it from top to toe> And Nand,
having summoned the family-priest, accompanied by all the cow-
herd lads, offered ///^-mixture, unbroken rice, [and] flowers,
[and] having performed [what is usual with] incense, lamps, [and]
consecrated food, [and] having given betel, areca, [and] sacrificial
presents, performed worship according to the precepts of the Veda.
Then S'ri Krishna said, " Now do you meditate on the mountain-
king with a pure mind, then he, having come, [and] revealed
[himself], will eat [the offered food]."

On hearing this from S'ri Krishna, all the cowherdesses [and]
cowherds, along with Nand [and] Jasoda, joining the hands, closing
the eyes, [and] fixing the thought, stood [still]. [At] that time,
Nand7s darling, on the one side, taking a second body, exceedingly
gross [and] ponderous, with vast hands [and] feet, becoming
lotus-eyed [and] moon-faced, wearing a crown, [and] a
necklace of wild flowers, dressed in yellow robes, and jewel-
studded ornaments, with gaping mouth, silently issued from
the lower part of the mountain ; and, on the other side, he
himself, looking at his second form, shouting out, said to all,
" Look ! the mountain-king has manifested [and] revealed [him-
self], whose worship you, with fixed mind, performed.1' Having
uttered this speech, S'ri Krishna Chand Ji prostrated himself to the
mountain-king. Seen by them, all the cowherdesses [and] cow-
herds, bowing down, began to say among themselves, u When did
Indra manifest himself in this way ? We have uselessly kept on
worshipping him ; and who knows why our ancestors, neglecting
so manifest a deity, paid attention to Indra ? This is incompre-
hensible."

They were all talking thus when S'ri Krishna said, " Now what
are you looking at ? The food which you have brought, feed
[him] with." On hearing this direction, the cowherdesses [and]
cowherds, filling the six-flavoured food on to dishes [and] trays,
raising [them] up, began to give ; and Gobardhan the lord,
stretching forward [his] hand, [and] taking again and again,

1 Attempts to find equivalents for these confections are futile; besides, the
student must ever recognize and speak of them by their native names.
3 For phulon read fihillon.

3  This is a passive construction, from barannd, "to relate" ; kisi ^ is under-
stood.    Similarly also samajM nahin j&ti^ at end of next para.

4  tdk or talak is understood after nakh ; singtird hote> is the Contingent Peifect
* tense governed by the Agent kist ne.